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EntschlieBung zum Rampf gegen den Terrorismus in der Europiischen Union

Das Europdische Parlament. -

unter Hinweis auf die Europiische Menschenrechtskonvention und insbesondere
auf deren Artikel 3, 5, & und 8,

unter Hinweis auf das Europidische Auslieferungsiibereinkommen wom 13.
September 1957, das Europdische Rechtshilfeiibereinkommen vom 20. April 1959
und die Europaische Konvention zur Bekidmpfung des Terrorismus vom 27. Januar
1977,

unter Hinweig auf seine EntschlieBung vom 18. April 1985 zur Bekdmpfung des
Terrorismus

unter Hinwels auf seine EntschlieBung vom 11, Juli 1985 zur Sicherheit in der
Luftfahrt und zum internationalen Terrorismus

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 11. September 1986 zum Terroris-
mus*®/,

unter Hinweis auf seine Entschl;eﬁung vom 10Q. Marz 1989 zu Terroranschligen
auf die zivile Luftfahrt(%),

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 26. Mai 1989 zu den Problemen im
Zusammenhang mit der Bekimpfung des Terrorismus(S?,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 13. Juni 1991 zu den von Terro-
risten veriibten Mordanschligen in der GemelnSUhaft(

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 10. Mirz 1994 zum Terrorismus und
zu seinen Auswirkungen auf die Sicherheit in Europa(7%

unter Hinweis auf seine EntgchlieBung vom 4. Juli 1996 zur Mitteilung der
Kommission an den Rat und an das Europdische Parlament "Der illegale Handel
mit Kernmaterial und radiocaktiven Stoffen“(B

unter Hinwels awf die wvon seinem AusschuB flir Grundfreiheiten und innere
Angelegenheiten am 21. Februar 1996 abgehaltene offentliche Anhérung zum
Kanpf gegen den Terrorismus,

unter Hinweis auf Titel VI des Vertrags iiber die Europidische Union, insbe-
sondere auf die Artikel K.1 Nummer 7 und 9 sowie K.3 Absatz 2,

unter Hinweis auf Artikel 2 Absitze 1 und 2 des Ubereinkommens aufgrund von
Artikel K.3 des Vertrags liber die Europdische Uniop iiber die Errichtung eines
Europdischen Polizeiamts (Europol-{ibereinkommen)

unter Hinwels auf die Verordnung (EG) Nr. 3381/94 des Rates vom 19. Dezember
1994 iiber eine Gemeinschaftsregelung der Ausfuhrkontrolle von Giitern mit
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doppeltem Verwendungszweck(” sowie den BeschluB des Rates 94/942/GASP vom
19. Dezember 1994 ilber die vom Rat gemiB Artikel J.3 des Vertrags iliber die
Europdische Union angenommene gemeinsame Aktion zur Ausfuhrkontrolle von
Gitern mit doppelitem Verwendungszweckfz),

- unter Hinweis auf den Rechtsakt des Rates vom 10. Mdrz 1995 zur Errichtung
des Ubereinkommens iiber das vereinfacht? Auslieferungsverfahren zwischen den
Mitgliedstaaten der Europdischen Union 3),

- unter Hinweis auf den Rechtsakt des Rates vom 27. September 1996 iber die
Ausarbeitung des {ibereinkommens ?ber die Auslieferung zwischen den Mitglied-
staaten der Europidischen Uniont?

-~ in Kenntnis der Erklirung der Innen- und Justizminister zum Terrorismus beim
informellen Rat vom 14. Oktober 19985,

- in Kenntnis der 25 MaBnahmen gegen den Terrorismus, welche die Konferenz der
sieben fihrenden Industrielinder (G-7) sowie RuBland am 30. Juli 1996 in
Paris empfchlen hat,

- unter Hinweis auf die SchluBfolgerungen, die vom Europiischen Rat am 13. und
14. Dezember 1996 in Dublin zum Kampf gegen den Terrorismus angenommen
wurden, ) o

~ in Kenntnig der Petition Nr. 447/95 von Herrn Jim Swire (britischer Staats-
angehrigkeit) im Namen von britischen Familienangehdrigen der Passagiere des
Flugs 103 mit 10.250 Unterschriften, =zur Katastrophe an Bord des PAN-AM
Fluges 103 iiber Lockerbie im Jahr 1988,

- gestiitzt auf Artikel 148 seiner Geschidftsordnung,

- in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Grundfreiheiten und innere
Angelegenheiten (A4-0368/96)

A. unter Hinweis darauf, daB der Terrorismus in der Furopidischen Union als eine
kriminelle Handlung anzusehen ist, die unter Anwendung von Gewalt oder
Drohung mit Gewalt politische, wirtschaftliche und gesellschaftliche Struk-
turen in Rechtsstaaten Zndern will und sich somit von Widerstandsaktionen in
Drittstaaten unterscheidet, die sich gegen Staatsstrukturen richten, die
ihrerseites terroristischen Charakter haben,

B. unter Bekriftiqung der Tatsache, daR terroristische Akte zahlreiche grund-
legende Personenrechte, insbesondere das Recht auf Leben, auf kdrperliche
Unversehrtheit und auf persénliche Freiheit, verletzen, und daB sie dariiber
hinaus zum Teil auch geeignet sind, in einer bestimmten Region den inneren
Frieden, sowie die demokratischen Binrichtungen und ihre Funktionsweise zu
bedrohen und die rechtsstaatlichen Errungenschaften und die Grundprinzipien,
auf die sich die konstitutionellen Traditionen und die Gesetzgebungsverfahren
der westlichen Demokratien griinden, zu gefihrden,

C. in der Erwigung, daB es fiir die Zwecke dieser EntschlieBung sinnvoll ist, als
terroristischen Akt jede von Einzelpersonen oder Gruppen unter Anwendung von
Gewalt oder Drohung mit Gewalt begangene Tat gegen ein Land, seine Einrich-
tungen oder seine Bevdlkerung im allgemeinen oder einzelne Individuen anzu-
sehen, mit der aus separatistischen, extremistisch-ideologischen, fanatisch-.
religisen oder subjektiv-irrationalen Motiven ein Zustand des Schreckens bei
offiziellen Stellen, bei bestimmten Einzelpersonen cder gesellschaftlichen
Gruppen oder ganz alligemein in der Offentlichkeit angestrebt wird,

(1) BABl, L 367 wvom 31.12.1994, S. 1, gedndert durch die Verordnung (EG)
Nr. 837/95, ABl. L 90 wom 21.04.1995, 5. 1. B -

t2) ABI. L 367 vom 31.12.1994, 5. 8. BeschluB gedndert durch den BeschluB
95/127/GASP (ABl. L 90 vom 21.04.1995, S. 2), den BesgchluB 95/128/GASP
(ABL. L 90 vom 21.04.1895, S. 3), den BeschluB 96/173/GASP (ABl. L 52 vom
01.03.1996, S. 1)} und den BeschluB 96/423/GASP (ABL. L 176 vom 13.07.1996,
5. 1),

{(3) AaBl. C 78 vom 30.03.1995, 5. 1.

(4) ABL. C 313 vom 23.10.19%96, 5. 11.
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unter Hinweis daravf, daB im Zuge der kontinuierlichen und raschen Weiter-
entwicklung der Informationstechnologien und der Méglichkeiten der elek-
tronischen Speicherung, Abrufung, Auswertung und {lbermittlung wvon Infor-
mationen immer wieder neue Formen terroristischer Aktivititen entstehen, die
- wie etwa beim "Computerterrorismus™ - darin bestehen kdnnen, Datenbanken
oder Telekommunikationssysteme, wie sie von Regierungen, Privatpersonen, der
Polizei, Banken, der Wirtschaft, im Verkehrswesen und im wissenschaftlichen,
militdrischen oder im privaten Sektor verwendet werden, zu zerstdren oder zu
beschiddigen, bzw.. mittels Techniken und Methoden zu operieren, die dem
Bereich der Computerkriminalitdt zuzurechnen sind, wie z.B. "Hacking" oder
das Einschleusen von Computerviren und "Troijanischen Pferden”, mit dem Ziel,
einen Staat zu destabilisieren oder Druck auf &ffentliche Stellen auszuiiben,

in dem BewuBtsgein, daB derzeit einige Mitgliedstaaten der Europiischen Union
mit - hiufig grenzilberschreitend organisierten und unterstiitzten - terrori-
stischen Akten konfrontiert sind und daB auch dle iibrigen Mltglledstaaten vor
solchen Akten nicht gefeift sind, :

in der Auffassung, daB die Furopiische Union deswegen aufgerufen ist, effen
konsistenten - iiber Ad-hoc-Vorschlige hinausgehenden - MaBnahmenkatalog zum
koordinierten Kampf gegen den Terrorismus in der Europdischen Union zu er-
greifen, der sich neben der Verbesserung der Anfklirung und der strafrecht-
lichen Verfolgung verstidrkt mit den Mogllchkelten der Vorbeugung von terro-
ristischen Akten bhefaRt, . :

in der Erwdgurg, daB der Tatigk51tsbereich von Eurcpol unter besonderer ‘Be-
riicksichtigung seiner EntschlieRung vom 14. Mirz 1996 zu Furopol(') aus
Griinden der Effizienz der Terrorismusbekimpfung im Sinne des Artikels 2 'des
Europol-Ubereinkommens rasch auf Straftaten ausgedehnt werden soll, die im
Rahmen von terroristischen Handlungen;gegen.Leben, korperliche Unversehrtheit
und perstnliche Freiheit sowie gegen Sachen begangen werden oder begangen
werden konnten,

in der {berzeugung, daB terroristische Akte innerhalb der EBuropiischen Union
- aufgrund der demokratischen und rechtsstaatlichen Struktur der Entschei-
dungsfindung in ihren Mitgliedstzaten - durch keine Ideclogie oder sonstige
Beweggriinde auch nur ansatzweise gerechtfertigt werden kdnnen, weshalb sie
selbst bei eindeutiger politischer Motivation ausschlieBlich als kriminelle
Handlung einzustufen sind und - unter Beachtung der Europiischen Menschen-
rechtskonvention, wie sie von den StraBburger Menschenrechtsinstanzen aus-
gelegt wird - strafrechtlich zu verfolgen sind, o

unter Hinweis darauf, daB deshalb simtliche MaBnahmen gegen den Terrorismus -
selbst bei allergrdfter Provokation durch méfnschenverachtende Anschlige -
nicht auf Ausnahmegesetze und Ausnahmeverfahren gestiitzt werden sollten, weil
solche auBergewthnlichen Gegenstrategien Gefahr laufen, terroristischen Akten
- ganz im Sinne der Zielsetzungen von Terroristen - hohe Bedeutung beizumes-
sen und sie dadurch unverhaltnismdBig aufzuwerten,

in der Erkenntnis, daB - entgegen filherer Befiirchtungen - die 0ffnung der
Binnengrenzen die Gefahr terroristischer Akte nicht vergréBert, weil nach
iibereinstimmender Ansicht der Experten, die von seinem AusschuB fiir Grund-
freiheiten und innere Angelegenheiten am 21. Februar 1996 angehdrt wurden,
die traditionellen Kontrollen an den Binnengrenzen so gut wie nie zur Ver-
haftung von Mitgliedern terroristischer Gruppen gefiihrt haben, -

in der Auffassung, daB terroristische Akte zum Teil durch international orga-
nigierte Gruppen geplant urid ausgefiihrt werden, die von manchen Staaten aus-

driicklich oder stillschweigend geduldet und b15w31len sogar finanziell &der

anderweitig unterstiitzt werden, . B . ==

. in der {lberzeugung, daB gegen Staaten, die offen oder verdeckt terroristische

Akte oder Gruppen unterstiitzen, wirksame diplomatische, politische und wirt-
schaftliche Sanktionen und AbschreckungsmaBnahmen ergriffen werden miissen,

(1

ABl. C 96 vom 01.04.19986, 5. 28B.
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allgemeine Aspekte

1.

bekrdftigt mit grdéBter Entschiedenheit seine Ablehnung und Verurteilung aller
terroristischen Akte, die in erster Linie unsigliches Leid iiber die Opfer und
ihre Umgebung bringen durch die Zerstdrung ihrer persdnlichen Hoffnungen und
Erwartungen, durch die Vernichtung ihrer materiellen Lebensgrundlagen, durch
die Verletzung, Verstiimmelung ihres Kérpers und psychische Folter sowie durch
den Tod;

lehnt generell jede Anwendung von Gewalt oder Drohung mit Gewalt durch Ein-
zelpersonen oder Gruppen als Mittel zur Verfolgung separatistischer, ideo-
logischer, fanatisch-religidser oder nicht nachvollziehbar-irrationaler Ziel-
setzungen innerhalb der Europdischen Union als einen durch nichts zu recht-
fertigenden, schwerwiegenden Eingriff in die fundamentalen Grundfreiheiten
seiner Biirger ab;

fordert die Medien auf, sich bei ihrer Berichterstattung {iber terroristische
Akte ihrer gesellschaftlichen Verantwortung und der Versuche der Titer, die
Medien fiir ihre eigenen Zielsetzungen zu nutzen, bewuBt zu sein; ruft in
diesem Sinne die Selbstregulierungseinrichtungen der Medien auf, berufs-
ethische Grundsdtze auszuarbeiten und wirksame Vorkehrungen fiir deren Ein-
haltung zu treffen;

bekundet den Angehdrigen der durch terroristische Akte gestorbenen Menschen
gein aufrichtiges Beileid und den durch solche Akte verletzten Menschen sowie
deren Familien sein tiefstes Mitgefiihl;

weist darauf hin, daB fiir die Opfer terroristischer Akte und fiir ihre
Familien eine effiziente materielle und psychologische Hilfe unerldfilich ist;

zur Vorbeugung

6.

fordert die Mitgliedstaaten auf, aufeirander abgestimmte MaBnahmen zur Erfor-

schung und Verhiitung von terroristischen Akten zu ergreifen; dazu zdhlen:

- die Kontrolle auf den Flughifen und im Bereich der Flugverkehrssicherheit,

- die Verbesserung der Systeme zur Auffindung von Sprengstoffen und gefihr-
lichen Substanzen in Handgepidck, Reisegepiick und Frachtgut sowie die
Weiterentwicklung won Methoden zur Ermittlung und zum Aufspliren anderer
geféhrlicher Substanzen wie Giftstoffe, bioleogische Stoffe und kiinstlich
erzeugte chemische Verbindungen, . ;

- die Einfithrung von wirksamen und koordinierten computergestiitzten Systemen
zur Erleichterung der Kontrolle und der Auffindung von Personen, nach denen
wegen des Verdachtes der Zugehdrigkeit zu einer terroristischen Organisa-
tion in der Europdischen Union gefahndet wird,

- der Schutz der Organisaticonen, die Zielscheibe terroristischer Anschlige
sein kdnnten, )

- die Verhinderung des MiBbrauchs von Daten- und Telekommunikationsnetzen fiir
terroristische Zwecke (z.B. die Einspeisung von Bauanleitungen fiir Bomben
im Internet}, ) ’ ’

- der Schutz von Daten~ und Telekommunikationsnetzen vor Sabotage durch
terroristische Organisationen,

- die {lberwachung der Herstellung, der Lagerunyg, des Handels, des Trans-
portes, der Ein- und Ausfuhr von Waffen, von Sprengstoff sowie von jenen
Kampfmitteln, die zur TStung, Verletzung oder Behinderung einer groBen Zahl
von Menschen, zur Vernichtung von gréfleren Tier- cder Pflanzenbestinden
oder zur Zerstdrung von Material in groBem Umfang bestimmt oder geeignet
sind, wobei die parlamentarische Rontrolle die Transparenz dieser Systeme
stdrkt und somit ihren MiBbrauch wverhindert,

~ die Steigerung der Funktionstiichtigkeit des tlberwachungssystems fir Giiter,
die sowchl zivilen als auch militdrischen Zwecken dienen kdSnnen (ent-
sprechend der Verordnung {EG) Nr. 3381/94 des Rates vom 19. Dezember 1994
iiber eine Gemeinschaftsregelung der Ausfuhrkontrolle von Glitern mit doppel -
tem Verwendungszweck sowie der darauf Bezug nehmenden gemeinsamen Aktion,
in der jeweils geltenden Fassung),

- die Untersagung der Entwicklung, der Herstellung, der Laderunyg, des Han-
dels, des Transports, der Ein- und Ausfuhr von bioclogischen, chemischen und
radicaktiven Xampfmitteln, :

- die strengste Einhaltung der mit dem Nichtverbreitungsvertrag erzeugten
internationalen Verpflichtungen;

(e

/



7.

10.
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empfiehlt den Mitgliedstaaten die Verﬁesserung der Aus~ und Fortbildung von
Sprengstoff- und Entschirfungsexperten sowie von Fachleuten fiir den Béreich
der atomaren, biclogischen und chemischen Kampfmittel;

hilt es fir notwendig, den demokratischen Dizlog zu £8rdern, um zur politi-
schen Lésung von politischen, ethnisch-nationalen, sozialen und 8kologlschen
Konflikten beizutragen und um zu verhindern, daB diese Konflikte als Schein-
rechtfertigung fiir terroristische Akte dienen und in Teilen der Bevolkerung
auf eine gewisse Zustimmung stoBen konnen;

empfiehlt den Mitgliedstaaten, im Rahmen der Verhiitung terroristischer Akte
zielbewuBt eine Politik der Integration zu betreiben, die der sozialen, wirt-
schaftlichen und kulturellen Ausgrenzung entgegenwirkt;

fordert die Mitgliedstaaten auf, wirksame MaBnahmen gegen das Entstehen bzw.
das Weiterbestehen einer "Unterstiitzeérszene” fir Terroristen zu ergreifen;
dazu zdhlt vor allem die Unterbindung der aktiven Beteiligung an terrori-
stischen Akten, die Behinderung von intellektuellen, logistischen und mate-
riellen - inshesondere finanziellen - Hilfestellungen fir terroristische Akte
sowie das Verbot won allen Beglinstigungshandlungen, die Terroristen vor
gerichtlicher Verfolgung oder vor Vollstreckunyg von Strafen sichern (z.B. vor
den Ermittlungsbehéirden verstecken, Unterschlupf gewidhren etc.);

fordert die Kommission, den Rat und die Mitgliedstaaten auf, wirksame diplo-
matische, politische und wirtschaftliche Sanktionen und AbschreckungsmalR-
nahmen gegen solche Staaten zu ergreifen, die offen oder verdeckt terrori-
stische Akte oder Gruppen unterstiitzen;

zur Aufklirung und Strafverfolgung

12,

13.

verlangt wvon den Mitgliedstaaten, das -Europol-Ubereinkommen so rasch wie
mdglich zu ratifizieren, und vom Rat, Europol durch einen -~ nach Artikel 2
Absatz 2 des FEuropol-iUbereinkommens vorgesehenen - BeschluB in die Lage zu
versetzen, die Zustindigkeit zur Verhiitung und Bekdmpfung des Terrorismus so
rasch wie mdglich, jedenfalls aber noch vor ablauf der in dieser Bestimmung
genannten Frist (“"spitestens zwei Jahre nach Inkrafttreten dieses Uberein-
kommens'")}, wahrzunehmen und geeilgnete MaBnahmen zu ergreifen, um die
Leistungsfihigkeit der zustindigen Behdrden der Mitgliedstaaten und ihre
Zusammenarbeit im Kampf gegen den Terrorismis zu verbessern, wobei die in
seiner coben genannten EntschlleBung vom_14. Marz 1956 genannten Forderungen
Beriicksichtigung finden miissen;

fordert die Kommission, den Rat und die Mitgliedstaaten auf, Vorlagen fir

Vorschriften fiir Rahmenbedingungedi technischer Art in die Parlamenté ein-

zubringen, die bedeutsame Erleichterungen bei den Ermitilungen im Zusammen-

hang mit terroristischen Akten schaffen kdnnen, wozu unter strenger Wahrung
der Grundrechte unbeteiligter Perscnen sowie unter parlamentarischer und
richterlicher Kontreolle folgende MaBnahmen z3hlen kdnnten:

- die optische und akustische Uberwachung von Personen, wobel insbesondere
von den Herstellern von Mobiltelefonen die technischen Voraugsetzungen fur
deren {{berwachung eingefordert werden miisgen,

~ der automatisationsunterstiitzte Datenabgleich,

- bestimmte Vorkehrungen zur besseren Identifizierung von Autos, die fiir An-
schldge mit Sprengstoff benutzt wurden,

- die Markierung wvon Sprengstoff, um seine Herkunft nach einer Explosion
feststellen zu kodnnen; _
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fordert die Mitgliedstaaten auf,

- terroristische Akte als schwerwiegende und auslieferungsfdhige Straftaten
in ihren jeweiligen Strafgesetzen einzustufen,

- bei terroristischen Akten jeden, der an der QOrganisation, an der Vorbe-
reitung oder an der Durchfiihrung beteiligt gewesen ist, strafrechtlich zu
verfolgen, .

- in ihren jeweiligen Rechtssystemen die Verherrlichung des Terrorismus als
Straftat einzustufen,

- aktiv im Rahmen des neuen europidischen Ruslieferungsibereinkommens zusam-
menzuarbeiten, jedoch unter Beriicksichtigung der Verantwortung jedes ein-
zelnen Mitgliedstaats fiir die Rechtssicherheit seiner Bilirger;

zur polizeilichen und justitiellen Zusammenarbeit

15.

16.

17.

18.

19.

fordert die Mitgliedstaaten auf, .

- die polizeiliche Zusammenarbeit im Kampf gegen den Terrorismus zu inten-
sivieren, wobei gleichzeitig die demokratische und gerichtliche Kontrolle
erheblich zu verstirken und dabei ein Weg zu wihlen ist, der die hochst-
mdgliche Beteiligung des Europ@ischen Parlaments garantiert,

- den Austausch von Informationen auch chne konkreten Bezug zu einem Straf-.
verfahren zu ermdglichen (z.B. ilber verdidchtige Personen und Organisa-
tionen, f{iber allenfalls gefilschte Dckumente, iiber benutzte oder ange-
sammelte Waffen, liber bevorzugte Technologien, {ber allfdllige neue
Bedrohungen etc,. ), wobei das informationelle Selbstbestimmungzrecht der EU-
Biirger entsprechend seiner cben genannten EntgchlieBung vom 14. M3rz 1996
zwingend gewidhrleistet sein muB,

- den unmittelbaren Meinungs- und Erfahrungsaustausch zwischen den fiir die
Bekimpfung des Terrorismus zustindigen Beamten der einzelnen Mitglied-
staaten zu férdern (z.B. durch Herausgabe eines Verzeichnisses der Fach-
stellen fiir Terrorismushekimpfung, in dem die europaweit angebotenen
Seminare und (Sprach-}Kurse aufgelistet sind), ’

-~ die fiir die Sicherheit des Hffentlichen Verkehrs zustindigen Stellen zur
verstirkten Zusammenarbeit anzuhalten (z.B. Austausch von Angaben iiber
Flugpassagiere und Flugfracht);

unterstreicht die Pflicht aller Mitgliedstaaten, die europdischen und inter-
nationalen Ubereinkommen gegen Terrorismus nicht als feierliche -Absichts-
erklirungen zu betrachten, sondern ihnen die Kraft bindender Rechtstexte zu
verleihen, die als Basis fiir konsequente und im Rahmen der Europdischen Union
koordinierte Aktionen dienen nmiissen;

fordert die Mitgliedstaaten auf, mdglichst rasch das am 27. September 1996
unterzeichnete Ubereinkommen iiber die Auslieferuny zwischen den Mitglied-
staaten der Europidischen Union zu ratifizieren;

fordert die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, das in Artikel 2a des iber-
einkommens iiber die Auslieferung zwischen den Mitgliedstaaten der Euro-
pdischen Union (unterzeichnet am 27. September 1996) festgesetzte Prinzip in
die Praxis umzusetzen, wonach nicht nur die Personen, die terroristische Akte
begangen haben, sondern auch solche, die mit bewaffneten Banden zusammen-
arbeiten, ausgeliefert werden kénnen und die Erfordernisse der Einstufung als

Straftat in beiden Lindern und der AuBergewthnlichkeit als Voraussetzung fir

die Rechtshilfe und die Auslieferung abgeschafft werden; . . ;

fordert den Rat auf, in einer lé#ngerfristigen Perspektive eine europaweite

Harmonisierung des Strafrechts betreffend die Schwerkriminalitdt mit grenz-

{ibergchreitendem Bezug anzustreben; in der Zwischenzeit sollten {bereinkommen

zur Verbesserung der justitiellen Zusammenarbeit bei terroristischen Akten

ausgearbeitet werden, die folgende Erwdgungen berlicksichtigen sollen:

- die Erleichterung, Flexibilisierung und Beschleunigung der Rechtshilfe
durch Ermdglichung des unmittelbaren Verkehrs zwischen den zusténdigen
Behorden, : :

- die Einrichtung von Zentralstellen fiir Rechtshilfeersuchen in jedem Mit-
gliedstaat, bei denen - je nach Bedarf - auch Verbindungsstaatsanwilte und
verbindungsrichter aus anderen Mitgliedstaaten tdtig sein kdnnen,

- die Verankerung des Grundsatzes, daB bei der Rechtshiife die Beweisauf-
nahmen im ersuchten Mitgliedstaat nach den Vorschriften des ersuchenden
Mitgliedstaates - soweit diese mit den Grundsidtzen des ersuchten Mitglied-
staates vereinbar sind - durchzufiihren sind, damit sie im Strafverfahren
des ersuchenden Mitgliedstaates volle Beweiskraft erlangen konnen,



20.

21,

22.

23.

24.

M2 [g3-

- die Schaffung der Mdglichkeit, eigene Staatsblirger fiir in anderen Staaten
veribte schwere Straftaten zu verfolgen;
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fordert den Rat auf, die erforderlichen Abkommen abzuschlieBen und ent-
sprechende MaBnahmen zu ergreifen, damit ein Angehériger eines Mitglied-
staats, dem eine terroristische Straftat oder die Zusammenarbeit mit einer
bewaffneten Gruppe im Sinne dieser EntschlieBung zur Last gelegt wird, nicht
in einem anderen Mitgliedstaat politisches Asyl oder den Fliichtlingsstatus
erlangen kann;

fordert die Mitgliedstaaten auf, fiir den Béreich des Terrorismus vorn der
MSglichkeit eines Vorbehalts nach Absatz 2 des Artikel 7 des {ibereinkommeng
iber die Auslieferung zwischen den Mitgliedstaaten in der Eurcopédlschen -Union
(Auslieferung eigener Staatsbiirger) ndglichst keinen Gebrauch zu machen;

fordert die Reglerungskonferenz auf, béi der voraussichtlichen Reform von

Titel VI folgende Uberlegungen zu beriicksichtigen: . i )

- die Asylpolitik kann sich nur auf Angehdrige von Drittstaaten beziehen; -

- es muB eine konkrete Bestimmung verabschiedet werden, die effiziente
Prinzipien einer engen Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Rechts- und Amts-
hilfe als wesentliche S3ulen im Kampf gegen Terrorismus und soristige Formen
organisierter Kriminalitit in den Vertrag aufnimmt:

ersucht die Regierungskonferenz, in den Vertrag iiber die Europdische Union
zwei neue Artikel K.la und K.1b aufzunehmen, wie sie von der irischen
Prasidentschaft in ihrem Dokument i{iber einen allgemeinen Rahmen fir einen
Revigionsentwurf der Vertrdge vorgeschlagen wurden (S. 31, 32 und 33 des
Dokuments CONF 2500/96 CAB); ,

beauftragt seinen Pridsidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommigsion,
den Regierungen und den Parlamenten der Mitgliedstaaten zu Gbermitteln.



